
"EL DELGADO" TEJAS GUN BELT - TEJAS EL DELGADO GUN BELT
BLACK 32"

With a design similar to Magpul’s popular “El Original” gun belt, the Magpul Tejas
Gun Belt – “El Delgado” was designed with a thinner polymer backing, resulting
in an even more flexible belt that won’t give up its gun belt rigidity. As a result, the
“El Delgado” retains its original shape over its lifetime without adding extra bulk.  
Featuring a 100% North American bull hide outer layer and backed by a
supporting, flexible layer of reinforcing polymer, the “El Delgado” offers dress belt
comfort with stretch and sag-free performance, and it’s sturdy enough to carry a
light pistol. It measures 1-1/2” wide and .21” thick, so it will fit most belt loops and
holsters comfortably. Eight holes with precise3/4” spacing provide a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle that’s
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you’re carrying.   Magpul’s Tejas Gun Belt - “El Delgado”
comes in even sizes from 32”- 46” and in two colors: Black, Chocolate. Made in
the USA. 100% North American bull hide Full grain outer layer is backed by a
supporting, flexible, reinforced polymer layer A thinner bio thane backing keeps
the belt sturdy, is more pliable in initial wear, and allows the belt to keep its
original shape over its lifetime Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a
wide adjustment range 1-1/2” wide and .21” thick to fit most belt loops and
holsters Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance that’s
supportive enough to carry a light pistol Removable buckle with branded
“tool-free” fasteners and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when carrying Made in
Texas

Attributes

Name: TEJAS EL DELGADO GUN BELT BLACK 32"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100262
Mfr. No.: MAG1275-001-32
Color: Black
Material: Bull Hide
Size: 32
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138129

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MAGPUL "El Delgado"
Tejas Gun Belt

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt entschieden hast. Dieser Gürtel wurde
entwickelt, um sowohl Komfort als auch Sicherheit zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Gürtel nicht beschädigt ist, bevor du ihn verwendest. Überprüfe regelmäßig auf Risse
oder Abnutzungen.
Verwende den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck. Der Gürtel ist für das Tragen von leichten Pistolen
konzipiert.
Halte den Gürtel außerhalb der Reichweite von Kindern, um Missbrauch oder Unfälle zu vermeiden.
Achte darauf, den Gürtel nicht übermäßig zu belasten, um die Integrität des Materials zu gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage den Gürtel so, dass er sicher um deine Taille sitzt, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu verhindern.
Vermeide es, den Gürtel in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, da dies die Lebensdauer des
Leders beeinträchtigen kann.
Achte darauf, dass die Schnalle sicher befestigt ist, bevor du dich bewegst oder das Tragen der Waffe
beginnst.
Wenn du den Gürtel abnimmst, achte darauf, dass du die Schnalle vorsichtig löst, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass du die richtige Größe des Gürtels wählst. Der Gürtel ist in Größen von 32" bis 46"
erhältlich.
Führe den Gürtel durch die Gürtelschlaufen deiner Hose und ziehe ihn fest.
Stelle die Schnalle ein, indem du die leicht abnehmbare Schnalle in die vorgesehene Position bringst und
sicherstellst, dass sie einrastet.
Überprüfe den Sitz des Gürtels, nachdem du ihn angelegt hast. Er sollte bequem und sicher sitzen, ohne zu
drücken.
Bei Bedarf kannst du die Länge des Gürtels anpassen, indem du die Löcher entsprechend nutzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffe.
Wenn der Gürtel beschädigt oder abgenutzt ist, solltest du ihn nicht mehr verwenden und entsprechend
entsorgen.
Überlege, den Gürtel zu recyceln, wenn dies in deiner Region möglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du den Gürtel erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des MAGPUL "El Delgado"
Tejas Gun Belt zu ermöglichen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this manual carefully before use to
understand the safety precautions and guidelines.

General Safety Guidelines
Ensure the belt is suitable for your intended use, including carrying a firearm.
Regularly inspect the belt for signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the weight limit of the belt. It is designed to carry light pistols only.
Store the belt in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.
Keep the belt away from children and vulnerable individuals who may not understand its purpose.
If you experience any discomfort or issues while using the belt, discontinue use immediately and consult with
a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the buckle is securely fastened before use.
When adjusting the belt, do so carefully to avoid pinching skin or causing injury.
Be mindful of the belt's thickness and width when wearing it with clothing to prevent discomfort.
If carrying a firearm, ensure it is properly holstered and secured to prevent accidental discharge.
Avoid using the belt for any purpose other than its intended use as a gun belt.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:

Measure your waist to determine the appropriate size. The belt is available in even sizes from 32" to
46".
Thread the belt through your belt loops, ensuring it sits comfortably on your waist.

Adjusting the Belt:

Use the eight holes provided with precise 3/4” spacing to adjust the fit as necessary.
Ensure the belt is snug but not overly tight to allow for comfort and movement.

Securing the Buckle:

Position the buckle at the front of your waist.
Press the buckle together until you hear a click, indicating it is securely fastened.
To remove, press the release mechanism and gently pull apart.

Wearing the Belt:

Adjust your clothing as necessary to ensure the belt sits flat against your waist.
If carrying a firearm, ensure it is properly concealed and secured.

Disposal Instructions
When the belt reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods of leather and polymer materials.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or the official website.

Please keep this safety instruction guide for future reference. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt responsibly.
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Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir MAGPUL "El
Delgado"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir MAGPUL "El Delgado". Ce produit a été conçu pour offrir confort et performance
lors du port d'une arme légère. Afin d'assurer une utilisation sécurisée, veuillez suivre attentivement les consignes de
sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la ceinture est adaptée à votre taille avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de la ceinture pour détecter d'éventuels signes d'usure.
Ne portez pas la ceinture si elle présente des dommages visibles.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur pendant le port, retirez immédiatement la ceinture.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas la ceinture avec des objets lourds qui pourraient compromettre sa structure.
Évitez d'utiliser la ceinture dans des conditions extrêmes, telles que des températures extrêmes ou une
exposition prolongée à l'humidité.
Lors de l'ajustement de la ceinture, assurezvous que la boucle est correctement fixée et sécurisée.
Ne modifiez pas la ceinture ou ses composants, car cela pourrait affecter sa performance et sa sécurité.
Si vous utilisez un holster, assurezvous qu'il est compatible avec la ceinture et qu'il est correctement fixé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurez votre taille: Avant d'acheter, mesurez votre taille pour choisir la taille appropriée (disponible de 32"
à 46").
Ajustez la ceinture:

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Ajustez la longueur en utilisant les huit trous disponibles pour un ajustement précis.

Fixez la boucle:
Insérez la partie de la ceinture dans la boucle.
Assurezvous que la boucle est à plat contre votre taille pour éviter les marques.

Vérifiez la sécurité: Avant de porter, vérifiez que la boucle est bien fixée et que la ceinture est confortable.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la ceinture avec des déchets ménagers ordinaires.
Si la ceinture est endommagée, suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en
cuir et en polymère.
Contactez votre déchetterie locale pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la ceinture de tir MAGPUL "El Delgado", veuillez
consulter le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité ou visitez le site web officiel de MAGPUL pour plus
d'informations.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
ceinture de tir MAGPUL "El Delgado". Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide et de respecter les consignes de
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Magpul "El Delgado"

Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura Magpul "El Delgado". Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le indicazioni e di seguire tutte le istruzioni per
garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurarsi che la cintura sia utilizzata solo per lo scopo previsto, ovvero come cintura per armi.
Controllare regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se si notano danni, interrompere
l'uso immediatamente.
Tenere la cintura lontano dalla portata dei bambini. Non è un giocattolo.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi.
In caso di emergenza, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la cintura solo con fondine e accessori approvati.
Assicurarsi che la cintura sia indossata correttamente e che sia ben fissata.
Non sovraccaricare la cintura con oggetti pesanti oltre il limite raccomandato.
Non utilizzare la cintura se si è sotto l'influenza di alcol o sostanze che possono compromettere il giudizio.
In caso di trasporto di un'arma, assicurarsi che sia scarica e sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura:

Passare la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
Regolare la lunghezza della cintura utilizzando i fori disponibili per una vestibilità sicura.
Assicurarsi che la fibbia sia ben fissata e che non ci siano parti allentate.

Regolazione:

La cintura è dotata di otto fori con una distanza di 3/4" per una regolazione precisa.
Scegliere il foro che offre la miglior vestibilità e comfort.

Rimozione:

Per rimuovere la cintura, allentare la fibbia e tirare delicatamente la cintura fuori dai passanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la cintura in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare la cintura nell'ambiente. Se non è più utilizzabile, considerare il riciclaggio dei materiali, se
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la cintura Magpul "El Delgado", si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per
facilitare la comunicazione.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza positiva e sicura con la cintura Magpul "El
Delgado". La vostra sicurezza è la nostra priorità.



MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt turvallisuusohjeisiin. Tämä vyö on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja tukea aseiden kantamiseen. On tärkeää noudattaa alla esitettyjä turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että vyö on oikean kokoinen ennen käyttöä.
Tarkista vyö säännöllisesti vaurioiden varalta.
Vältä vyön altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Säilytä vyö kuivassa ja viileässä paikassa.
Älä käytä vyötä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Varmista, että vyö on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vyötä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että vyö ei ole liian tiukka, jotta se ei rajoita liikkeitäsi.
Älä käytä vyötä, jos tunnet epämukavuutta tai kipua sen käytön aikana.
Vältä vyön käyttöä, jos se aiheuttaa liiallista painetta tai hankausta iholle.
Huomioi, että vyö on suunniteltu kevyiden aseiden kantamiseen. Vältä ylikuormittamasta sitä.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta vyö vyötärölle ja säädä se mukavaksi.
Kiinnitä solki varmistaaksesi, että vyö pysyy paikallaan.
Säädä vyö tarvittaessa kahdeksalla reiällä, jotka ovat 3/4" välimatkalla.
Varmista, että solki on tiukasti kiinni ja että se ei liiku käytön aikana.
Poista vyö varovasti, kun et enää käytä sitä.

Hävitysohjeet
Hävitä vyö ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt vyön hävittämisestä.
Vältä vyön polttamista, ellei se ole sallittua paikallisissa määräyksissä.

Lisätietoja tukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Beltin turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL "EL DELGADO"
TEJAS GUN BELT

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Denna produkt är designad för att ge komfort och
funktionalitet. För att säkerställa säker användning och lång livslängd, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bältet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera bältet regelbundet för slitage eller skador.
Om bältet uppvisar tecken på skada, avbryt användningen omedelbart.
Håll bältet utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bältet endast för avsett syfte, vilket är att bära en lätt pistol eller liknande utrustning.
Se till att bältet är korrekt justerat för att undvika obehag eller skador.
Undvik att överbelasta bältet med för mycket vikt, vilket kan påverka dess prestanda och säkerhet.
Bär alltid bältet på ett sätt som inte begränsar din rörelsefrihet.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

Bältet har åtta hål med ett avstånd av 3/4" för justering.
Välj det hål som ger en bekväm och säker passform.

Fästa bältet:

Sätt bältet genom bältesöglorna på dina kläder.
Använd det avtagbara spännet för att fästa bältet.
Se till att spännet sitter platt mot midjan för att minska tryck.

Kontrollera passformen:

Efter att ha fäst bältet, kontrollera att det sitter bekvämt och inte begränsar rörelser.
Justera vid behov för att säkerställa en säker passform.

Avfallshantering
När bältet inte längre är i användning, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga bältet i vanliga sopor. Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt, vänligen
kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt MAGPUL "El
Delgado" Tejas Gun Belt. Tack för att du bidrar till en säker användning av vår produkt.


